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EN 
Save this leaﬂet because it contains 
important information. 


Important information about batteries 
Never use diﬀerent types of batteries together, 
or a combination of old and new batteries. 
Always remove the batteries if the product 
is not to be used for a long time or if the 
batteries have run down. Never use damaged 
batteries. Only use batteries of the type 
recommended, or a corresponding type. Insert 
the batteries so that the poles are correctly 
positioned. Rechargeable batteries must be 
recharged using the correct battery charger 
under the supervision of an adult. Yo 
Yo 
Y u cannot 


recharge batteries while they are still in the 
product, and you must never try to do so. 
Never attempt to recharge non-rechargeable 
batteries. Never short-circuit the battery 
holder. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 
The LEGO Group hereby declares that above 
product/products comply with the essential 
requirements and other relevant provisions of 
Directive 2014/53/EU. 
Complete declaration on WWW.LEGO.COM 


DE 
Wichtige Informationen zu Batterien 
Benutzen Sie niemals unterschiedlich Arten 
von Batterien oder alte und neue gleichzeitig. 
Nehmen Sie stets die Batterien heraus, 
wenn mit dem Modell längere Zeit nicht 
gespielt wird oder wenn die Batterien leer 
sind. Ve 
Ve 
V rwenden Sie niemals beschädigte 


Batterien. Ve 
Ve 
V rwenden Sie ausschließlich 


empfohlene bzw. geeignete Batterien. Achten 
Sie beim Einsetzen der Batterien auf die 
richtige Polung. Wiederauﬂadbare Batterien 
sollten mit einem geeigneten Ladegerät 
aufgeladen werden - unter der Aufsicht eines 
Erwachsenen. Wiederauﬂadbare Batterien 
können und sollten niemals aufgeladen 
werden, während sie sich im Modell beﬁnden. 
Ve 
Ve 
V rsuchen Sie unter keinen Umständen, 
„normale“ Batterien wieder aufzuladen. 
Schließen Sie das Batteriefach niemals kurz. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Hiermit erklärt die LEGO Gruppe, dass das 
oben genannte Produkt/die oben genannten 
Produkte den notwendigen Anforderungen 
und weiteren relevanten Bestimmungen der 
Richtlinie 2014/53/EU entspricht bzw. 
entsprechen. Vollständige Erklärung auf 
www.LEGO.com. 


FR 
Informations importantes concernant les piles 
Ne jamais utiliser un mélange de diﬀérents 
types de piles, ou de piles neuves et de piles 
anciennes ou déjà utilisées. To 
To 
T ujours retirer les 


piles si le produit n'est pas utilisé durant une 
période prolongée ou si les piles sont vides. 
Ne jamais utiliser de piles endommagées. 
Utiliser uniquement des piles du type 
recommandé ou d'un type équivalent. En 
insérant les piles, respecter scrupuleusement 
le sens d'orientation des pôles (+/-). Les piles 
rechargeables doivent être rechargées en 
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous 
la surveillance d'un adulte. Il est impossible de 
recharger les piles quand elles sont installées 
dans le produit. Ne jamais tenter de le faire. 
Ne jamais essayer de recharger des piles 
non-rechar- geables. Ne jamais court-circuiter 
le compartiment des piles. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 
Par la présente, le Groupe LEGO déclare que 
le(s) produit(s) mentionné(s) ci-dessus 
est/sont conforme(s) aux exigences 
essentielles et aux autres dispositions 
pertinentes de la Directive 2014/53/UE. 
Déclaration complète sur WWW.LEGO.COM 


IT 


Importanti informazioni sulle batterie 
Non usare mai contemporanea- mente 
batterie di tipo diverso o batterie nuove e 
usate insieme. Rimuovere sempre le batterie 
qualora il prodotto non venga utilizzato per 
periodi prolungati, oppure se le batterie 
sono esauste. Non utilizzare mai batterie 
danneggiate. Usare esclusivamente batterie 
del tipo raccomandato o un equivalente. 
Inserire le batterie avendo cura che la loro 
polarità sia corretta. Le batterie ricaricabili 
vanno ricaricate in un caricabatterie di tipo 
idoneo e con la supervisione di un adulto. 
Non è possibile e non bisogna mai tentare 
di ricaricare le batterie mentre queste sono 
inserite nel prodotto. Non tentare mai di 
ricaricare batterie non ricaricabili. Non 
cortocircuitare mai il portabatterie. 


Salvare questo foglio perché contiene 
importanti informazioni. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 
Con la presente, LEGO Group dichiara che il 
prodotto/prodotti di cui sopra sono conformi 
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni 
pertinenti stabiliti dalla Direttiva 2014/53/UE. 
Dichiarazione completa su WWW.LEGO.COM 


NL 
Belangrijke informatie over batterijen 
Gebruik nooit verschillende soorten of een 
combinatie van oude en nieuwe batterijen 
tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als 
je het product lange tijd niet wilt gebruiken 
of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit 
beschadigde batterijen. Gebruik uitsluitend 
batterijen van het aanbevolen type of een 
overeenkomstig type. Plaats de batterijen 
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare 
batterijen moeten in een voor dit doel 
bestemde oplader en onder toezicht van 
een volwassene opnieuw worden opgeladen. 
Oplaadbare batterijen kunnen niet worden 
opgeladen terwijl ze zich nog in het product 
bevinden en dit mag ook nooit worden 
geprobeerd. Probeer nooit niet-oplaadbare 
batterijen opnieuw op te laden. Laat de 
batterijhouder nooit kortsluiten. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


De LEGO Groep verklaart bij dezen dat het 
bovenstaande product/de bovenstaande 
producten voldoet/voldoen aan de essentiële 
eisen en overige relevante bepalingen van 
Richtlijn 2014/53/EU. 
De volledige verklaring is te vinden op 
WWW.LEGO.COM 


ES 
Información importante acerca de las pilas 
No use pilas de diferentes tipos ni pilas 
nuevas y antiguas para alimentar el producto. 
Extraiga las pilas del producto si este va 
a permanecer sin uso durante un período 
prolongado de tiempo o aquellas se han 
agotado. No use pilas dañadas. Use sólo pilas 
del tipo recomendado u otro equivalente. 
Inserte las pilas de modo que los polos 
queden situados en las posiciones correctas. 
La carga de pilas recargables debe tener 
lugar empleando un cargador apropiado y 
bajo la supervisión de un adulto. Las pilas 
recargables no se pueden cargar mientras 
permanecen insertadas en el producto; 
no intente hacerlo. No trate de cargar 
pilas no recargables. No cortocircuite el 
compartimento de las pilas. 


The LEGO Group declara que el producto o 
los productos anteriores satisfacen los 
requisitos fundamentales y demás 
disposiciones correspondientes de la 
Directiva 2014/53/UE. La declaración 
completa está disponible en WW.LEGO.COM 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


DA 
Vigtige oplysninger om batterier 
Brug aldrig forskellige batterityper sammen 
eller en kombination af gamle og nye batterier. 
Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke 
skal bruges i lang tid, eller hvis batterierne er 
ﬂade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug 
kun den anbefalede type batterier eller en 
tilsvarende type. Sæt batterierne i, så polerne 
vender den rigtige vej. Genopladelige batterier 
skal oplades i den rigtige batterioplader. 
Batterierne skal sættes i opladeren under 
opsyn af en voksen. Batterierne kan ikke 
oplades, mens de stadig sidder i produktet, 
og man må aldrig forsøge at gøre det. 
Forsøg aldrig at oplade ikke-genopladelige 
batterier. Kortslut aldrig batteriholderen. 


LEGO Koncernen erklærer hermed, at 
produktet/produkterne nævnt ovenfor 
opfylder de væsentlige krav og andre 
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. 
Komplet erklæring på www.LEGO.com 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


IS 
Mikilvægar upplýsingar um rafhlöður 
Aldrei skal nota mismunandi gerðir rafhlaðna 
samtímis, né nýjar og eldri rafhlöður 
samtímis. Ef ekki á að nota tækið í lengri 
tíma eða ef rafhlöðurnar eru orðnar tómar 
skal fjarlægja rafhlöðurnar. Aldrei skal nota 
rafhlöður sem hafa skemmst. Aðeins skal 
nota rafhlöður af þeirri gerð sem mælt er 
með, eða samsvarandi gerð. Setja skal 
rafhlöðurnar í þannig að +- og -skaut þeirra 
snúi rétt. Endurhlaðanlegar rafhlöður skal 
endurhlaða með réttu hleðslutæki undir 
eftirliti fullorðinna. Rafhlöður er ekki hægt að 
endurhlaða á meðan þær eru enn í vörunni 
og það má aldrei reyna að gera það. Aldrei 
skal reyna að endurhlaða rafhlöður sem ekki 
eru endurhlaðan -legar. Aldrei ætti að valda 
skammhlaupi í rafhlöðuhólﬁnu. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group lýsir því hér með yﬁr að 
ofangreind vara uppfyllir grundvallarkröfur og 
samræmist öðrum viðeigandi ákvæðum 
tilskipunar nr. 2014/53/ESB. 
Yﬁrlýsinguna í heild er að ﬁnna á 
WWW.LEGO.COM 
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SV 
Viktig information om batterier 
Använd aldrig olika sorters batterier samtidigt, 
och inte heller en kombination av gamla 
och nya batterier. Ta 
Ta 
T alltid ur batterierna 


om produkten inte ska användas under 
en längre tid eller om batterierna är slut. 
Använd aldrig skadade batterier. Använd bara 
batterier av den typ som rekommenderas, 
eller av en motsvarande typ. Sätt i 
batterierna så att polerna hamnar i rätt läge. 
Laddningsbara batterier måste laddas med 
rätt slags batteriladdare och under en vuxens 
överinseende. Du kan inte ladda batterierna 
medan de fortfarande sitter i produkten, och 
du får heller aldrig försöka göra det. Försök 
aldrig ladda icke laddningsbara batterier. 
Kortslut aldrig batteriutrymmets kontaktytor. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Koncernen intygar härmed att 
ovanstående produkt/produkter uppfyller de 
väsentliga kraven och andra relevanta 
bestämmelser i direktiv 2014/53/EU. 
Fullständig förklaring på WWW.LEGO.COM 


NO 
Viktig informasjon om batterier 
Bruk aldri ulike typer batterier sammen og 
heller aldri gamle og nye batterier sammen. 
Ta 
Ta 
T alltid ut batteriene hvis produktet ikke 
skal brukes på lang tid, eller hvis batteriene 
er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk 
kun anbefalt type batterier eller tilsvarende 
type. Sett inn batteriene med polene vendt 
riktig vei. Oppladbare batterier skal lades opp 
med riktig batterilader, under overoppsyn 
av en voksen. Det er ikke mulig å lade opp 
batteriene mens de fremdeles er i produktet, 
og du må aldri forsøke å gjøre det. Forsøk aldri 
å lade opp ikke-oppladbare batterier. Kortslutt 
aldri batteriholderen. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO konsernet erklærer herved at 
ovennevnte produkt/produkter oppfyller de 
obligatoriske kravene og andre relevante 
bestemmelser i Europaparlaments- og 
rådsdirektiv 2014/53/EU. 
Hele erklæringen ligger på WWW.LEGO.COM 


PT 
Guardar este folheto por conter informações 
importantes. 


Informação importante sobre as pilhas 
Nunca use diferentes tipos de pilhas em 
simultâneo, ou uma combinação de pilhas 
usadas e novas. Retire sempre as pilhas 
se o produto não for usado durante muito 
tempo ou se as pilhas já não tiverem carga. 
Nunca use pilhas daniﬁcadas. Use apenas 
pilhas do tipo recomendado ou de um 
tipo correspondente. Insira as pilhas de 
forma a que os pólos ﬁquem corretamente 
posicionados. As pilhas recarregáveis devem 
ser recarregadas com o carregador de 
pilhas correto e sob a supervisão de um adulto. 
Não pode recarregar as pilhas enquanto as 
mesmas se encontram colocadas no produto 
e nunca deve tentar fazê-lo. Nunca tente 
recarregar pilhas não recarregáveis. Nunca 
deixe o compartimento das pilhas entrar em 
curto-circuito. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


O LEGO Group declara que o/os produto(s) 
acima mencionado(s) está/estão em 
conformidade com os requisitos essenciais e 
outras disposições relevantes da Diretiva 
2014/53/UE. 
Declaração completa em WWW.LEGO.COM 


EL 


Μην χρησιμοποιείτε ποτέ διαφορετικούς τύπους 
μπαταριών μαζί και μην συνδυάζετε παλιές και 
καινούργιες μπαταρίες. Αφαιρείτε πάντα τις 
μπαταρίες αν δεν σκοπεύετε να χρησιμοποιήσετε 
το προϊόν για αρκετό καιρό ή αν οι μπαταρίες 
έχουν αδειάσει. Ποτέ μην χρησιμοποιείτε 
μπαταρίες που έχουν φθορές. Χρησιμοποιείτε μόνο 
μπαταρίες του συνιστώμενου τύπου ή κάποιου 
αντίστοιχου τύπου. Τοποθετήστε τις μπαταρίες με 
τους πόλους στη σωστή θέση. Οι 
επαναφορτιζόμενες μπαταρίες πρέπει να 
επαναφορτίζονται χρησιμοποιώντας το σωστό 
φορτιστή μπαταριών υπό την επίβλεψη ενηλίκου. 
Δεν μπορείτε να επαναφορτίσετε τις μπαταρίες 
όταν αυτές βρίσκονται μέσα στο προϊόν και δεν 
πρέπει ποτέ να δοκιμάσετε κάτι τέτοιο. Μην 
επιχειρήσετε ποτέ να επαναφορτίσετε μη 
επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. Ποτέ μην 
βραχυκυκλώνετε τη θήκη των μπαταριών. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Δια της παρούσης ο Όμιλος LEGO Group δηλώνει 
ότι το/τα 
/τα 
/ 
παραπάνω προϊόν/προϊόντα 
/προϊόντα 
/ 


συμμορφώνεται/ονται με τις ουσιώδεις απαιτήσεις 
και άλλες σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 2014/53/ΕΕ. 
Η πλήρης δήλωση βρίσκεται στο WWW.LEGO.COM 
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RU 
Необходимая информация 
об элементах питания 
Ни в коем случае не используйте 
одновременно элементы питания различных 
типов, а также элементы питания с 
разным сроком годности. В обязательном 
порядке вынимайте элементы питания 
из терминалов в случае, если вы не 
пользуетесь прибором в течение долгого 
времени, либо в случае, если в элементах 
питания закончился заряд. Ни в коем 
случае не используйте поврежденные 
элементы питания. Используйте только 
рекомендуемые элементы питания либо 
элементы питания соответствующего типа. 
Установите элементы питания, соблюдая 
указанную полярность. Аккумуляторные 
элементы питания должны подзаряжаться 
в соответствующем зарядном устройстве 
под наблюдением взрослого. Ни в коем 
случае не пытайтесь подзаряжать элементы 
питания, находящиеся в приборе. Ни в 
коем случае не пытайтесь подзаряжать 
неперезаряжаемые элементы питания. Ни в 
коем случае не пытайтесь замкнуть полюса 
в устройстве для элементов питания. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Настоящим LEGO Group заявляет, что 
указанные выше товары отвечают 
основополагающим требованиям и иным 
применимым положениям Директивы 
2014/53/ЕС. Полный текст см. на сайте 
WWW.LEGO.COM/RU-RU 


PL 
Ważne i 
Ważne i 
W 
nformacje dotyczące baterii 


Nigdy nie należy stosować razem różnych 
rodzajów baterii ani stosować równocześnie 
starych i nowych baterii. Jeżeli produkt nie jest 
używany przez dłuższy czas lub jeżeli baterie 
się wyczerpały, należy 
ały, należy 
ały 
wyjąć baterie. Nigdy 


nie należy stosować uszkodzonych baterii. 
Należy stosować wyłącznie zalecany rodzaj 
baterii lub rodzaj mu odpowiadający. Przy 
y. Przy 
y 


wkładaniu baterii należy zwrócić uwagę na 
właściwe położenie biegunów. Baterie 
akumulatorowe należy ładować w odpowiedniej 
ładowarce pod nadzorem osoby dorosłej. Nie 
można naładować baterii bez wyjęcia ich z 
produktu i nigdy nie należy tego próbować. 
Nigdy nie należy próbować ładowania 
baterii jednorazowych. Nigdy nie należy 
doprowadzać do zwarcia w gnieździe baterii. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Grupa LEGO niniejszym oświadcza, że 
wymienione produkty są zgodne z zasadniczymi 
wymaganiami oraz innymi właściwymi 
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. 
Pełna treść deklaracji na stronie WWW.LEGO.PL 


CZ 
Důležitá informace o bateriích 
Nikdy nepoužív 
užív 
uží ejte najednou různé typy 


baterií nebo kombinaci starých a nových 
baterií. Nebude-li se výrobek delší dobu 
použív 
užív 
uží at nebo jsou-li baterie vybité, vždy je 


vyjměte z výrobku. Nikdy nepoužív 
užív 
uží ejte 


poškozené baterie. Použív 
užív 
uží ejte pouze 


doporučené nebo odpovídající typy baterií. 
Baterie instalujte se správnou orientací pólů. 
Nabíjitelné baterie musí být nabity ve vhodné 
nabíječce pod dohledem dospělé osoby. 
y. 
y 


Nabíjitelné baterie nelze nabíjet, jsou-li 
umístěny ve výrobku, a nesmíte se o to ani 
pokoušet. Nikdy se nesnažte nabíjet baterie, 
které nejsou nabíjitelné. Nikdy nezkratujte 
kontakty v prostoru pro baterie. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group tímto prohlašuje, že všechny výše 
uvedené produkty odpovídají základním 
požadavkům a všem příslušným ustanovením 
směrnice 2014/53/EU. 
Kompletní prohlášení na WWW.LEGO.CZ 


SK 
Dôležitá informácia o batériách 
Nikdy nepoužív 
užív 
uží ajte naraz odlišné typy 


batérií ani nekombinujte staré batérie s 
novými. Batérie vždy vyberte, ak sa výrobok 
nebude dlhšie použív 
užív 
uží ať, 
ť, 
ť alebo ak sa batérie 


vybili. Nikdy nepoužív 
užív 
uží ajte poškodené 


batérie. Použív 
užív 
uží ajte jen odporúčané alebo 


zodpovedajúce typy batérií. Batérie vkladajte 
so správnou orientáciou pólov. Nabíjateľné 
batérie sa musia nabíjať vo vhodnej nabíjačke 
pod dozorom dospelej osoby. Nabíjateľné 
batérie sa nesmú nabíjať, 
ť, 
ť ak sú umiestnené 


vo výrobku, a nesmiete sa o to ani pokúšať. 
ť. 
ť 


Nikdy sa nesnažte nabíjať batérie, ktoré nie 
sú nabíjateľné. Nikdy neskratuje kontakty v 
priestore pre batérie. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group týmto vyhlasuje, že hore uvedené 
produkty zodpovedajú základným požiadavkám a 
všetkým príslušným ustanoveniam smernice 
2014/53/EÚ. 
Kompletné prehlásenie na WWW.LEGO.CZ 


HU 
Fontos tudnivalók az elemekről 
Soha ne használjon különböző típusú 
elemeket, illetve ne használjon vegyesen új 
és használt elemeket. Mindig távolítsa el az 
elemeket, ha a készüléket előre láthatóan 
hosszabb ideig nem fogják használni, 
vagy ha az elemek lemerültek. Soha ne 
használjon megrongálódott elemeket. 
Csak az ajánlott típusú, vagy annak 
megfelelő elemet használjon. Az elemeket 
helyesen helyezze be, a polaritásuknak 
megfelelően. Az akkumulátorokat csak a 
megfelelő akkumulátor- töltővel szabad 
feltölteni, felnőtt felügyelete mellett. Az 
akkumulá- torokat nem lehet feltölteni, ha 
azok a készülékben vannak. Ezt meg sem 
szabad próbálni. Soha ne próbálja meg 
feltölteni a nem tölthető elemeket. Soha 
ne hozzon létre rövidzárlatot az elemtartó 
kivezetésein. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


A LEGO Csoport ezennel kijelenti, hogy a 
fenti termék/termékek megfelelnek a 
2014/53/EU irányelv alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó 
rendelkezéseinek. 
A nyilatkozat teljes szövege itt olvasható: 
WWW.LEGO.COM 


HR 
Važne obavijesti o bateriji 
Nikada nemoj koristiti različite vrste baterija 
zajedno, isto tako ni kombinaciju starih i 
novih baterija. Uvijek izvadi baterije ako 
dugo nećeš koristiti proizvod ili ako su one 
potrošene. Nikada nemoj koristiti oštećene 
baterije. Koristi samo preporučenu vrstu 
ili odgovarajuću vrstu baterija. Umetni 
baterije pazeći da dobro okreneš polove. 
Akumulatorske se baterije moraju puniti 
uz pomoć propisanog punjača i uz nadzor 
odrasle osobe. Baterije se ne smiju puniti 
dok su još u proizvodu i to nikada nemoj 
pokušavati. Nikada ne pokušavaj puniti 
baterije koje nisu predviđene za punjenje. 
Nikada ne izazivaj kratki spoj u držaču 
baterija. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group ovim izjavljuje da su gore 
navedeni proizvod/proizvodi sukladni bitnim 
zahtjevima i drugim odgovarajućim 
odredbama direktive 2014/53/EU. 
Cjelovita izjava nalazi se na WWW.LEGO.COM 


SR 
Важне информације о батеријама 
Никада не користите различите типове 
батерија заједно нити комбинацију старих и 
нових батерија. Увек извадите батерије 
уколико производ нећете дуже време 
користити или уколико су батерије празне. 
Никада не користите оштећене батерије. 
Употребљавајте само препоручени тип 
батерија или одговарајућу замену. Ставите 
батерије тако да су полови правилно 
позиционисани. Батерије на пуњење се 
морају пунити одговарајућим пуњачем под 
надзором одраслог лица. Није могуће 
пунити батерије док су у производу и никад 
не покушавајте да радите то. Никада не 
покушавајте да пуните батерије које не могу 
да се пуне. Никада не изазивајте кратак 
спој у кућишту за батерије. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Компанија LEGO Group овим путем 
изјављује да је/су горенаведени 
производ/-и усклађен/-и са основним 
захтевима и другим релевантним 
одредбама Директиве 2014/53/EU. 
Комплетну изјаву можете пронаћи на 
адреси WWW.LEGO.COM 


UA 
Необхідна інформація про батарейки 
Ніколи не використовуйте одночасно 
батарейки різних типів або батарейки 
з різним терміном придатності. 
Обов'язково вилучайте батарейки з 
приладу, якщо довго не користуєтесь 
ним, або якщо в батарейках 
вже скінчився заряд. Ніколи не 
використовуйте пошкоджені 
батарейки. Використовуйте 
батарейки лише рекомендованого 
або відповідного типу. Вставляйте 
батарейки, враховуючи задану 
полярність. Акумуляторні батарейки 
повинні заряджатись у відповідному 
зарядному приладі під наглядом 
дорослого. В будь-якому випадку не 
намагайтеся підзарядити батарейки, 
що знаходяться в приладі. В 
будь-якому випадку не намагайтеся 
підзарядити батарейки, що не 
підлягають підзарядці. В будь-якому 
випадку не намагайтеся зробити 
коротке замикання в приладі для 
батарей. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group заявляє, що цей продукт 
чи продукти відповідають головним 
вимогам та іншим відповідним 
положенням Директиви 2014/53/EU. 
Повний текст заяви можна 
переглянути на сайті WWW.LEGO.COM 
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MK 
Важни информации за батериите 
Никогаш не користете различни типови 
батерии заедно или комбинација од стари 
и нови батерии. Секогаш отстранувајте 
ги батериите доколку не го користите 
производот подолго време или доколку 
се потрошиле. Никогаш не користете 
оштетени батерии. Користете ги само 
препорачаните батерии или батерии од 
соодветен тип. Вметнете ги батериите 
така што точно ќе ги наместите половите. 
Батериите на полнење мора да се полнат 
со соодветниот полнач под надзор на 
возрасно лице. Не може да ги полните 
батериите додека сè уште се наоѓаат во 
производот и никогаш не смеете да го 
правите тоа. Никогаш не обидувајте се 
да ги полните батериите за еднократна 
употреба. Никогаш не предизвикувајте 
краток спој на држачот за батерии. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group со ова изјавува дека 
производот/производите погоре се во 
согласност со основните барања и 
другите релевантни одредби на 
директивата 2014/53/ЕС. 
Целосна декларација на WWW.LEGO.COM 


RO 
Informaţii importante despre baterii 
Nu folosiţi niciodată împreună tipuri diferite 
de baterii, sau o combinaţie de baterii vechi 
și noi. Îndepărtaţi întotdeauna bateriile dacă 
produsul nu este folosit timp îndelungat 
sau dacă bateriile s-au epuizat. Nu folosiţi 
niciodată baterii deteriorate. Folosiţi numai 
baterii de tipul recomandat, sau un tip 
corespunzător. Introduceţi bateriile astfel 
ca polii să ﬁe poziţionaţi corect. Bateriile 
reîncărcabile trebuie reîncărcate utilizând 
încărcătorul corect sub supravegherea unui 
adult. Nu puteţi reîncărca bateriile în timp 
ce acestea sunt încă în produs, și niciodată 
nu trebuie să încercaţi să faceţi acest lucru. 
Nu încercaţi niciodată să reîncărcaţi baterii 
nereîncărcabile. Nu scurtcircuitaţi niciodată 
suportul bateriei. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Grupul LEGO declară prin prezenta că 
produsul/produsele de mai sus se conformează 
cerințelor esențiale și altor prevederi relevante ale 
Directivei 2014/53/UE. 
Declarația completă pe WWW.LEGO.COM 


LV 
Saglabājiet šo brošūru, jo tajā ir sniegta 
svarīga informācija. 


Svarīga informācija par baterijām 
Nekad vienlaikus nelietojiet dažādu tipu, 
kā arī vecas un jaunas baterijas. Vienmēr 
izņemiet baterijas, ja tās ir izlādējušās 
vai ja produkts ilgāku laiku netiek lietots. 
Nekad nelietojiet bojātas baterijas. 
Lietojiet tikai ieteicamā tipa vai atbilstoša 
tipa baterijas. Ievietojot baterijas, 
ievērojiet pareizu polaritāti. Uzlādējamu 
bateriju lādēšanai izmantojiet atbilstošo 
bateriju lādētāju; uzlāde jāveic pieaugušo 
uzraudzībā. Baterijas nevar uzlādēt 
un nekad nedrīkst mēģināt uzlādēt, 
kamēr tās ievietotas produktā. Nekad 
nemēģiniet uzlādēt baterijas, kas nav 
uzlādējamas. Nepieļaujiet īssavienojumu 
bateriju nodalījumā. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Ar šo LEGO Group paziņo, ka 
iepriekšminētais(ie) produkts(i) atbilst 
Direktīvas 2014/53/ES būtiskajām 
prasībām un citiem saistītajiem 
noteikumiem. 
Pilns deklarācijas teksts pieejams vietnē 
WWW.LEGO.COM 


LT 
Svarbi informacija apie elementus 
Vienu metu nenaudokite skirtingų 
elementų, taip pat su naujais elementais 
nenaudokite senų. Jei nenaudosite 
gaminio ilgesnį laiką arba jei elementai 
išseko, visuomet išimkite juos iš gaminio. 
Niekada nenaudokite pažeistų elementų. 
Naudokite tik rekomenduojamo arba 
atitinkamo tipo elementus. Elementus 
dėkite atsižvelgdami į jų poliškumą. 
Elementus galima įkrauti tik tinkamu 
krovikliu ir prižiūrint suaugusiesiems. 
Jokiu būdu negalima, ir niekuomet 
nebandykite, įkrauti elementų neišėmus 
jų iš gaminio. Niekada nebandykite 
įkrauti vienkartinių elementų. Saugokitės, 
kad elementų įdėkle nesukeltumėte 
trumpojo jungimo. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Šiuo dokumentu „LEGO Group“ 
deklaruoja, kad anksčiau nurodytas (-i) 
produktas (-ai) atitinka svarbiausius 
reikalavimus ir kitas 2014/53/ES 
direktyvos sąlygas. 
Visą deklaraciją rasite WWW.LEGO.COM 


SL 
Pomembne informacije o baterijah 
Nikoli ne uporabljajte skupaj različnih baterij 
ali kombinacije starih in novih baterij. Vedno 
odstranite baterije, če izdelka dlje časa ne 
boste uporabljali ali če so iztrošene. Nikoli ne 
uporabljajte poškodovanih baterij. Uporabljajte 
le baterije priporočenega ali ustreznega 
tipa. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli 
pravilno obrnjeni. Akumulatorske baterije 
je treba polniti s pravim polnilnikom pod 
nadzorom odrasle osebe. Akumulatorskih 
baterij ni mogoče polniti, dokler so še v 
izdelku. Tega tudi ne smete poskušati. 
Nikoli ne poskušajte polniti baterij, ki niso 
akumulatorske. Pazite, da ležišč za baterije ne 
boste spravili v kratek stik. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group izjavlja, da izdelek ustreza 
osnovnim zahtevam in drugim relevantnim 
določilom Direktive 2014/53/ES. 
Celotna deklaracija je na spletni strani 
WWW.LEGO.COM 


BG 
Важна информация за батериите 
Никога не използвайте едновременно 
различни типове батерии или комбинация 
от стари и нови батерии. Винаги 
изваждайте батериите, ако изделието няма 
да се използва продължително време или 
ако батериите са се изтощили. Никога не 
използвайте повредени батерии. 
Използвайте само батерии от 
препоръчвания тип или съответстващ на 
него тип. Поставяйте батериите така, че 
полюсите да са разположени правилно. 
Акумулаторните батерии трябва да се 
зареждат с подходящо зареждащо 
устройство под надзора на възрастни. 
Батериите не могат да се зареждат, докато 
са поставени в изделието, затова никога не 
опитвайте да правите това. Никога не 
опитвайте да зареждате батерии, които не 
са акумулаторни. Никога не свързвайте на 
късо контактите на отделението за 
батериите. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group декларира, че посочените продукти 
по-горе съответстват на основните изисквания и 
други съответни разпоредби на Директива 
2014/53/ЕС. 
Пълна декларация на WWW.LEGO.COM 


ET 
Oluline teave patareide kohta 
Ära kunagi kasuta koos erinevat tüüpi 
patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid. 
Kui mänguasja ei kasutata pika aja 
jooksul, võta patarei sellest välja. Ära 
kunagi kasuta kahjustatud patareisid. 
Kasuta ainult ettenähtud tüüpi või 
nendega samaväärseid patareisid. Pane 
patareid mänguasja sisse nii, et pluss- ja 
miinusklemmi asend oleks õige. Akusid 
tuleb laadida ainult neile ettenähtud 
akulaadija abil täiskasvanu järelvalve all. 
Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need on 
mänguasja sees. Ära kunagi püüa nii teha. 
Ära kunagi proovi akulaadijaga laadida 
tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide 
vahel ei tohi tekkida lühist. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


Käesolevaga teatab LEGO Group, et 
eespool nimetatud toode/tooted vastavad 
direktiivi 2014/53/EL olulistele nõuetele ja 
muudele asjakohastele sätetele. Täielik 
deklaratsioon on saadaval aadressil 
WWW.LEGO.COM 


TR 
Piller hakkında önemli bilgiler 
Hiçbir zaman farklı tipte pilleri ya da eski 
pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayın. 
Ürün uzun süre kullanılmayacaksa ya da 
piller bitmişse, pilleri ürünün içinden 
çıkarın. Hiçbir zaman zedelenmiş piller 
kullanmayın. Sadece önerilen tipte piller 
ya da bunların dengi olan piller kullanın. 
Pilleri kutupları doğru konumda olacak 
şekilde yerleştirin. Şarj edilebilen pilleri 
doğru pil şarj aletini kullanarak, bir 
yetişkinin denetiminde şarj edin. Şarj 
edilebilen pilleri, pil ürünün içindeyken 
şarj edemezsiniz bunu hiçbir zaman 
yapmaya çalışmayın. Hiçbir zaman, şarj 
edilebilir olmayan pilleri şarj etmeye 
çalışmayın. Hiçbir zaman pil kutusuna 
kısa devre yaptırmayın. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group işbu belge ile yukarıdaki 
ürünün/ürünlerin 2014/53/EU sayılı 
direktiﬁn temel gereksinimlerine ve 
diğer ilgili hükümlerine uygun olduğunu 
beyan eder. 
Beyanın tam metnine WWW.LEGO.COM 
adresinden ulaşabilirsiniz. 
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AR 
ID 
Informasi penting tentang baterai 
Jangan gunakan baterai yang jenisnya 
berlainan, atau mencampur baterai lama 
dan baterai baru. Lepas baterai jika produk 
tidak akan digunakan untuk waktu lama 
atau jika baterai sudah lemah. Jangan 
gunakan baterai yang rusak. Gunakan jenis 
baterai yang dianjurkan atau yang sejenis. 
Masukkan baterai dengan posisi kutub 
yang tepat. Baterai isi ulang harus diisi 
ulang dengan charger baterai yang sesuai 
dan di bawah pengawasan orang dewasa. 
Anda tidak dapat mengisi ulang baterai 
saat masih terpasang di dalam produk, dan 
jangan pernah coba melakukannya. Jangan 
pernah coba mengisi ulang baterai biasa. 
Jangan pernah membuat arus pendek 
pada dudukan baterai. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group dengan ini menyatakan 
bahwa produk di atas sesuai dengan 
persyaratan penting dan ketentuan terkait 
lainnya dalam Directive 2014/53/EU. 
Pernyataan selengkapnya tersedia di 
WWW.LEGO.COM 


MS 
Maklumat penting tentang bateri 
Jangan guna jenis bateri yang berbeza 
bersama-sama, atau gabungan bateri 
baharu dan lama. Tanggalkan bateri jika 
produk tidak akan digunakan untuk 
tempoh masa yang lama atau jika bateri 
telah kehabisan kuasa. Jangan guna bateri 
yang rosak. Hanya guna jenis bateri yang 
disyorkan, atau jenis yang berkaitan. 
Selitkan bateri supaya supaya paksi berada 
pada kedudukan yang betul. Bateri yang 
boleh dicaskan semula perlu dicas semula 
menggunakan pengecas bateri yang betul 
bawah pengawasan orang dewasa. Anda 
tidak boleh mengecas bateri semasa bateri 
masih berada pada produk, dan anda 
jangan cuba berbuat demikian. Jangan 
cuba untuk mengecas semula bateri yang 
tidak boleh dicaskan semula. Jangan 
pintas litar pemegang bateri. 


HUB NO. 4 
HANDSET NO. 2 


LEGO Group dengan ini mengumumkan 
bahawa produk di atas mematuhi 
keperluan asas dan peruntukan relevan lain 
dalam Directive 2014/53/EU. Pengisytiharan 
lengkap di WWW.LEGO.COM 
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www.LEGO.com/themes/city/trains 


Train troubleshooting guide 


Hinweise zur Fehlerbehebung bei Zügen 


Guide de dépannage du train 


Treni - Guida per la risoluzione dei problemi 


Trenes: guía de solución de problemas 


Guia de resolução de problemas do comboio 


Vonat hibakeresési útmutató 


故障排除指南 
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